
Odovzd§vaj¼ci: 

Preberaj¼ci: 

Zmluva o prevode vĨdavkov 
(ďalej len zmluva) 

Ļl. I. 

Slovensk§ republika 
Slovenskej akad®mie vied 
Ġtef§nikova č.49 
814 38 Bratislava 
Zast¼penĨ Ing. J§nom Mal²kom, CSc. 
ved¼cim U radu SA V 
IĻO: 00037869 
l ďalej len odovzd§vaj¼ci l 

Slovensk§ republika 
ElektrotechnickĨ ¼stav SA V 
D¼bravsk§ cesta 9 
841 04 Bratislava 
Zast¼penĨ Ing. Karol Fr¹hlichom, Dr.Sc. 
riaditel om 
IĻO: 00598429 
/ďalej len preberaj¼ci l 

Ļl. II 
Predmet prevodu 

ll Odovzd§vaj¼ci zabezpečil investičnú akciu: "Zateplenie strechy" , "Zateplenie kontaktnĨm 
zatepl. syst®mom", "Dod§vka a vĨmena okien", "Vypracovanie energetick®ho certifik§tu', 
"Vypracovanie projektu zateplenia". 

2/ Odovzd§vaj¼ci uhradil predmet plnenia v hodnote v hodnote 143 005,53 ú. 

Ļl. III 
Deň prevodu 

Objem vĨdavkov ġpecifikovanĨch v článku Il. tohto Prevodu sa prev§dza dňom podpisu 
oboma zmluvnĨmi stranami. 



ĻLIV. 
Osobitné podmienky prevodu 

ll Odovzdávajúci odúčtuje v prospech preberajúceho z účtovnej evidencie z účtu 042 -
obstarávanie dlhodobého hmotného majetku investičnú akciu v celkovej hodnote ako je 
uvedené v Ļl. II tejto zmluvy. Prílohu zmluvy tvoria fotokópie pr²sl~nĨcb účtovných 
dokladov. 

21 Preberajúci zaúčtuje do svojej účtovnej evidencie obstaranie dlhodobého hmotného 
majetku. 

3./ Zmluvné strany tohto Prevodu výdavkov berú na vedomie, že platnosť Prevodu 
nastáva jeho podpisom obidvoma zmluvnými stranami. 

Ļl. v 
Záverečné ustanovenia 

1./ Účastníci prehlasujú, že obsahu Prevodu výdavkov porozwneli a po prečítaní ho na znak 
súhlasu podpisujú. 

2./ Tento Prevod výdavkov je vyhotovený v štyroch exemplároch a po jeho podpise každá 
strana dostane dva exempláre. 

v Bratislave dŔa: 

Odovzdávajúci: 

v Bratisla e dňa: 

Preberaj úci: 

Ing. Karol Frohlich, DrSc. 
riaditeľ 




